Spa Booster Seat
Siege d'appoint de spa

This product is designed to be filled with washed pea
gravel or marbles. By filling the water seat it will
ensure that it does not float to the surface.

Ce produit est concu pour étre rempli de graviers de
pois lavés ou de marbres. En remplissant le siege
d'eau, il s'assurera qu'il ne flotte pas a la surface.

Directions: Instructions:

1. Locate the zipper on the booster seat. 1. Repérez la fermeture a glissiére sur le siege d'appoint.
2. Unzip and remove the included vinyl pouch. 2. Décompressez et retirez la pochette en vinyle incluse.
3. Fill the compartments with washed pea gravel or 3. Remplissez les compartiments de graviers de pois lavés
marbles (not included) and close. ou de billes (non inclus) et fermez-les.

5. Place the filled vinyl pouch back into the booster seat 5. Remettez la pochette en vinyle dans le siege d'appoint
and zip closed. et fermez-la fermement.

6. Place the booster seat in your spa and allow time for the 6. Placez le siege d'appoint dans votre spa et laisser le

air to escape from the seat. The booster seat will sink temps pour l'air de s'échapper du siége. Le siege

within a short time. d'appoint sera coulé dans un court laps de temps.

7. Place booster seat in desired location, relax and enjoy. 7. Placez le siége d'appoint a I'endroit désiré, déten-

dez-vous et profitez-en.

Do not fill the water seat with any metal products (including loose coins), as this will adversely affect your water chemistry.

Ne remplissez pas le siége d'eau avec des produits métalliques (y compris des piéces détachées),
car cela affectera négativement la chimie de l'eau.
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